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L. Nostaja, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Pasaules Muitas organizacija attieciba uz
paskaidrojumu, klasifikacijas viedoklu vai citu padomu pienemsanu par harmonizetas
sistémas interpretaciju un attieciba uz ieteikumu pienemsanu par vienveidibas

nodro$inaSanu harmonizetas sist€émas interpretacija saskana ar HS konvenciju
1. PRINCIPI
Pasaules Muitas organizacijas (PMO) satvara Savieniba:

a)  veicina, sniedz ieguldijumu un atvieglo pre¢u muitas klasifikaciju un harmonizg&tas
sistémas (HS) vienveidigu interpretaciju un pieméroSanu, un HS atSkirigas

interpretacijas gadijumu un stridu skaita samazinajumu;

b)  strada pie ta, lai Harmoniz@tas sistémas komitejas (HSK) lémumu sagatavosanas
posma tiktu pienacigi iesaistitas ieinteresétas personas, un nodrosina, ka PMO
pienemtie I€mumi ir saskana ar Starptautisko konvenciju par precu aprakstiSanas un

kod&sanas harmonizéto sisttmu! (HS konvencija);

c) nodrosSina, ka PMO pienemtie pasakumi atbilst HS interpretacijas visparigajiem

noteikumiem;

1 OV L 198, 20.7.1987., 3. Ipp.
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d) atbalsta nostajas, kas atbilst Savienibas izstradatajai paraugpraksei attiecigajas jomas;

e) veicina HS nomenklatiiras vienkarSoSanu un modernizé$anu, vadoties p&c izmainam

lietotaju vajadzibas un jaunu tehnologiju izstrades gaitas;

f)  nodroSina saskanotibu ar citam politikas jomam un starptautiskajam saistibam tada

apmera, kads ir attiecigs, nemot véra muitas klasifikacijas 1paso raksturu.
2. KRITERIJI
Nostajas, kas Savienibas varda jaienem PMO, nosaka :
a)  saskana ar Sadiem vispargjiem kritérijiem:

—  princips, ka juridiskas noteiktibas labad un lai atvieglotu parbaudes, izskiroSais
precu klasifikacijas krit€rijs muitas vajadzibam parasti ir to objektivas pazimes
un 1pasibas, kas definétas relevanto HS poziciju teksta un attiecigo sadalu un

nodalu piezZimées, un

—  HS interpretacijas visparigie noteikumi, kas izklastiti HS konvencijas

pielikuma;
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b)  attieciga gadijuma nemot véra sadus specifiskus kriterijus:
—  Eiropas Savienibas Tiesas judikatiira attieciba uz pre¢u muitas klasifikacija,

— HS nomenklatiira un HS paskaidrojumi, klasifikacijas viedokli un HSK

pienemtie lémumi,
—  Kombinétas nomenklatiiras (KN)! apak$pozicijas un KN paskaidrojumi,
— klasifikacijas regulas un [émumi, ko pienémusi Komisija,

— Muitas kodeksa komitejas Tarifu un statistikas nomenklatiiras nodalas

secinajumi, un

—  jebkadi citi noradijumi saistiba ar pre¢u muitas klasifikaciju, ko izstradajusi

Padome vai Komisija.
3. ORIENTEJOSI NORADIJUMI

Savieniba attieciga gadijuma saskana ar 1. un 2. punkta min&tajiem principiem un

kriterijiem cenSas atbalstit $adu lémumu pienemsanu PMO:

a)  lerosinat un sagatavot skaidrojumus, klasifikacijas viedoklus vai citus padomus ka

noradijumus HS interpretacijai,

1 Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu un statistikas
nomenklattiru un kop&jo muitas tarifu, OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.
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1)

2)

b)  sagatavot ieteikumus par vienveidibas nodro§inasanu HS interpretacija un

piemérosana;

Preciz&jums nostajai, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Pasaules Muitas organizacija
attieciba uz paskaidrojumu, klasifikacijas viedoklu vai citu padomu pienemsanu par
harmonizgetas sist€mas interpretaciju un attieciba uz ieteikumu pienemsanu par

vienveidibas nodroSinasanu harmonizg&tas sist€mas interpretacija saskana ar HS konvenciju

Pirms katras HSK sanaksmes, kura HSK ir aicinata pienemt lémumus ar juridiskam sekam
Savienibai, tiek veikti pasakumi, kas vajadzigi, lai nostaja, kas Savienibas varda pauzama
saskana ar I dala izklastitajiem principiem, krit€rijiem un orient§josajiem noradijumiem,
tiktu nemta vera jaunaka tehniska informacija un cita relevanta informacija, kas nositita
Komisijai. Lai aizsargatu Savienibas tiesibas un intereses PMO, Komisija pievers 1paSu

uzmanibu darba dokumentu pieejamibai saskana ar HSK reglamentu.

Saja noliika, pamatojoties uz mingto informaciju, Komisija pietiekami savlaicigi pirms
katras 1) punkta min&tas HSK sanaksmes Padomei, lai ta varétu apspriest un apstiprinat
Savienibas varda pauzamas nostajas detalas, nosiita rakstisku dokumentu, kura detalizeti
izklastiti ierosinatie Savienibas nostajas preciz&jumi. Padome Komisijas dokumentus

izskata vislabakaja iesp&jamaja termina.

Ja Padome neapstiprina kadu konkrétu priekslikuma dalu, Komisija par minéto dalu

Savienibas nostaju HSK nepauz.
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3) Gadijumos, kad Savienibas nostaja kada jautajuma péc biitibas atSkiras no HSK pienemta
lémuma, Komisija pietieckami savlaicigi pirms HS konvencijas 8. panta 2. punkta paredzeta
termina nosiita Padomei apsprieSanai un apstiprinaSanai rakstisku dokumentu, kura
izklastits, ka attiecigo(-os) [emumu(-us) var pienemt vai ka jautajums bitu janosiita PMO
padomei un janodod atkartotai izskatiSanai HSK, ievérojot HS konvencijas 8. panta

3. punktu.

4) Lai aizsargatu Savienibas tiesibas un izvairitos no ta, ka PMO tiek pienemts [émums par
jautajumu, par kuru Padome nevar pienemt nostaju pirms HS konvencijas 8. panta
2. punkta paredzeta termina, Komisija Savienibas varda pieprasa, lai §is jautajums tiktu
nosiitits PMO padomei un nodots atkartotai izskatisanai HSK, ievérojot HS konvencijas

8. panta 3. punktu.
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